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Z D UAL P LAY G LASS ES w) Dual Play ist eine neue Funktion von LG LED-LCD-TVs. Mit dieser Funktion kénnen Sie Mehrpersonen-Spiele auf dem gesamten Bildschirm ol LGl_LED LCD Ve MZE2 7| ° O PIHS BUOI0 T AIHO| HIUS Ol= J1E LElE= - ¢ 22| M et QE 71|?=='%‘_§E F A ("s)|  Dual Play (reproduccion dual) es una nueva funcion en las televisiones LCD-LED de LG. Permite disfrutar partidas multijugador en pantalla com-

Q) Dual Play is a new function on LG LED LCD TVs. It allows you to enjoy multiplayer games in full screen where you previously had to play m geniefen, anstatt auf geteilten Bildschirmen spielen zu miissen. Anders ausgedriickt, kénnen Spieler 1 und 2 jetzt beide ihren Blickpunkt auf -— Il UULL =, AL (PlayStation, XBox, Wii T) E TVO|| S1Z01 1:1 X HYE Ot= B L, XISVHK|= 40 E= X W'} pleta, cuando anteriormente se podia jugar en pantallas separadas. En otras palabras, los jugadores 1'y 2, ambos pueden disfrutar de su propio

r on split screens. In other words, players 1 and 2 can now both enjoy their own viewpoint on a full screen, compared to the conventional S einem Vollbildschirm genieen (im Vergleich zum Teilen eines Bildschirms in zwei Bereiche wie bisher — nebeneinander, Ubereinander) fiir _|-L| SUE JIHOZ H UL SO O|H = X2 HIY TIHE MNUMHOZ BOHA HYS & 5+ UASLICH ; jralgggsdgev(l:sotﬁ Seor?apggtt?rljlg $o1mpleta, en contraposicion al enfoque tradicional de dividir una pantalla en dos (Lado a lado, Arriba y abajo), con los

o approach of splitting one screen into two (Side by Side, Top & Bottom) for 1:1 match-type console games. 1:1-Konsolenspiele. - -  o1a 1 .

% To use the Dual Play function, players must wear Dual Play Glasses. Only 2D images—no 3D g . . . . o . . ) . 2 * REERAOIS o2 FHEA| B 2Ol AU, ATS DI E F ASHOL (@)| Los jugadores deben utilizar gafas especiales para usar la funcion de reproduccion dual. Solo las iméagenes en 2D (no las imégenes en 3D) son
images—are supported for the Dual Play function. T |L<Jen|:1 glglg)tézﬁldzayf#tgl:stlﬁgutzen zu konnen, mussen die Spieler Dual Play-Brillen tragen. Bei der Dual Play-Funktion werden nur 2D-Bilder — ‘me| compatibles con la funcidn Dual Play (Reproduccion dual).
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Configuracién inicial de Dual Play (Reproduccién dual)

Ersteinstellungen fiir Dual Play
1 Mando normal habitual: pulse el boton Settings.

Initial Dual Play Settings 1 Télécommande standard : appuyez sur la

1 Regularremotecontrol:PresstheSettings button. touche Settings. . (§EA|PX8“B')°”“ Melmdq a di;t?tr.\cia Magic: pulse Home y
Dual Play Glasses' Magic remote control: Press Home and select A Télécommande Magic : appuyez sur la touche - seleccione Setting.
(Type A, Type B) Setting. At Home et sélectionnez Setting. 1 3D OHFIt BEEA| PEOIM AHSOIAI7| BERILICY Gafas de eprodccion dual 2 Seleccione Option y Dual Play para elegir un
2 Select Option and Dual Play to choose a mode of ’ 2 Choisissez Option et Dual Play pour sélectionner S@=g0| SE WAIO| [}2} 2t Z3[0|0] M OHHL PO A, modo de juego.

1 Please note that Dual Play glasses are different from
regular 3D glasses.
You may need to put on specific Dual Play Glasses

your choice for the game to play.

1 Bitte beachten Sie, dass sich Dual Play-Brillen von normalen le mode de visionnage du jeu.

3D-Brillen unterscheiden.

Meofof giLct,

1 Tenga en cuenta que las gafas de reproduccion dual son

= OPTION

— \ h b O . a : = — diferentes de las gafas 3D normales. [p———
depending on the Dual Play mode. E= OPTION Seliﬁen;‘:)se?zt?glIgggﬂgihlglra\z?gﬁlsgt?gggeﬁom Dual Play-Modus Wl OFTION * wFEEO| °:= '_r'?' 'IE% GRISEa 2 2XX| 220 Es posible que necesite ponerse unas gafas de reproduccion 'c‘;';fi‘;igfeoﬁ
!?6“'”9“'5!,“.”9 Dual Play glasses: The phrase s I3 * Erkennen der Dual Play-Brille: ,Dual Play" ist auf die Biigel Language “Dual Play o US dual especificas seglin el modo Dual Play (Reproduccion B¢ et
ual Play” is printed on the legs and the bridge of = dual). Power Indicator

glasses.

*A WARNING

* You cannot use 3D glasses to watch dual play games. You
must use Dual Play glasses.

Do not use the Dual Play glasses instead of your
normal glasses, sunglasses or protective goggles. This
may cause injuries.
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* Sie kénnen fir Dual Play-Spiele keine 3D-Brille verwenden. Sie
mussen eine Dual Play-Brille verwenden.

Verwenden Sie die Dual Play-Brille nicht anstelle lhrer normalen
Brille, Sonnenbrille oder Schutzbrille. Dies kann zu Verletzungen
fiihren.
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o A ADVERTENCIA

Identificacion de las gafas de reproduccién dual: en las
patillas y el puente de las gafas se puede leer “Dual Play”.

No puede utilizar gafas 3D para ver juegos de reproduccion
dual. Debe utilizar las gafas de reproduccion dual.

No utilice las gafas de reproduccion dual en lugar de sus gafas
correctoras, gafas de sol o gafas de proteccion. Ya que podria

* Do not keep your Dual Play glasses in extremely high or . g Rrille i : o SH=PO| OHFR P EEHHLE XITH2 HEIE 201 causar lesiones. =
low temperatures. There is a risk the glasses will warp and ﬁﬁﬁﬁg@ﬁ"@,ﬁp‘ggﬁr‘gﬁ' ;}?VEE”J,ES{‘;‘,’]TLE‘:'Fﬁ’;}ﬁiﬁ“dgggi?cﬁ ?ﬁ; BOEl & QAL S =g o] AL§ O] * No guarde las gafas de reproduccion dual en lugares con

be deformed. Do not use deformed glasses.

Do not apply pressure to the Dual Play glasses, drop them
or allow them to receive hard impacts. There is a risk of the
glasses malfunctioning.

The Dual Play glasses are fragile, and easy to scratch.
Always use a soft, clean piece of cloth when wiping the
lenses. Please take care, as any substance on the cloth
may damage the film on the glasses.
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Using Dual Play

<Model : LM96. LM86. LM76, LM67. LM66
LM64. LM63, LM62 Series>

* Select Dual Play from My Apps and enjoy the dual
play game. Select Dual Play to exit the game.

Dual Play Mode to enjoy the dual play game.
Press the 3D button again to exit the game.

Brille verformt. Vermeiden Sie die Verwendung verformter Brillen.

Setzen Sie die Dual Play-Brille nicht groRem Druck aus, lassen
Sie sie nicht fallen und schiitzen Sie sie vor Erschitterungen. Es
besteht das Risiko, dass die Brille nicht korrekt funktioniert.

Die Dual Play-Brille ist zerbrechlich und kann leicht zerkratzen.
Verwenden Sie immer ein weiches, sauberes Tuch, wenn Sie die * Sélectionnez Dual Play a partir de My Apps et dé-

Glaser sdubem. Beachten Sie, dass alle Substanzen auf dem marrez le jeu. Sélectionnez Dual Play pour sortir
Tuch die Beschichtung der Brille beschadigen kénnen. du jeu.

Utilisation du mode Dual Play

<Modele : LM96. LM86. LM76. LM67. LM66
LM64, LM63 et LM62>

Dual Play-Spiel zu beginnen. Driicken Sie die 3D-
Taste erneut, um das Spiel zu beenden.
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<Model :

LM96, LM86, LM76, LM67, LM66

LM64. LM63. LM62. LM61(H=) k2| =>

= OO| 80l A Dual PlayE
MEITIA T Dual Play HIE E IA1|
7i2la S=0t2{® Dual PlayE AME{OHY Q.

= My Apps

13D YAHEY| : sHHD 22 BS MESAL.

temperaturas extremadamente altas o bajas. Ya que podrian
deformarse. No utilice gafas deformadas.

No aplique presion a las gafas de reproduccién dual y evite las
caidas y los impactos fuertes. Existe riesgo de que el producto
no funcione correctamente.

Las gafas de reproduccion dual son fragiles y faciles de rayar.
Utilice siempre un trapo limpio y suave para limpiar las lentes.
Asegurese de que el trapo no esta impregnado en ninguna
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Uso de Dual Play (Reproduccion dual)

<Modelos: series LM96, LM86. LM76. LM67

LM66. LM64, LM63 y LM62>

* Seleccione Dual Play en My Apps y disfrute del

i : i daf i juego en reproduccion dual. Seleccione Dual Pla;

* Do not scratch the lenses of the Dual Play glasses with sharp * Zerkratzen Sie die Glaser der Dual Play-Brille nicht mit scharfen . S=a0] 0170| BMX FHE ZIIER TS SHLE s ( aN . ,s\llést;ngaliégelle%lieespggrllgsdaggrslzg(erLCl;Edﬂﬁé%nggJ&;?.con ob- Jpar%\ salir dgl juego. v
objects or wipe them with any chemicals. If there are scratches Objekten, und verwenden Sie keine Chemikalien. Wenn die Ober- =T o ; Emo =.'E o= E-'o o1 po_' b jetos é'mados ni las limpie %on roduct%s uimicos. Es posible
on the surface of the lenses, you may not be able to view the flache der Glaser zerkratzt ist, konnen Sie die Dual Play-Bilder ( 7| { SOE FX| OIS HEH0| /0 FEE20| ¥l J npif P! quimicos. £s p
Dual Play images properly. eventuell nicht korrekt sehen. DualPla DualPia ’3%”5122 S2O|X| EJ% > AsUO. %I:n?: SFIJ ?:gﬁ v:rrﬁlce;‘sa mﬁggﬁ‘:ﬁtgs gzptérc;caiugggn dual correcta-

« When you play a game in Dual Play mode, overiapped im- * Wenn Sie ein Spiel im Dual Play-Modus wiedergeben, kann es in o1 AlBH = ERUIHON A F R0 HY & YA <Model : LM61(Pt= H|2| X|%), LM58, LM34, CM96, . Sii | Sup: yaaa. " Dl Plo Dusl Pl
ages may be displayed in some scenes. bestimmten Szenen zu einer Uberlappung von Bildem kommen. . + NE 9B B RIADRH BY AR 2W + usUS, CMS56 A[E[=> e;]uﬁgﬁ)gleﬂteraesnugf SL?Soggcgg:LIzllagr(;ig:??rﬁgclggedsu;lj)l

* Ifthe video resolution of your game console is low, this may * Falls die Videoaufldsung Ihrer Spielekonsole niedrig ist, <Modéle : LM61. LM58. LM34. CM96 et CM56> » ABIIS HILQ S0 MOYTU B, 78 S0| 2A=0| FX| 30 =o = = rﬁestas g 9 P 9 <Modelos: series LM61, LM58, LM34, CM96 y CM56>
affect the Dual Play resolution. <Model : LM61, LM58, LM34, CM96. CM56 Series> kann sich dies méglicherweise auf die Dual Play-Aufldsung . - ) g 2 Y&LCE * ELE‘——L32-H1== =2 D‘g?nPLS'V M%degm_o_ R lucio i i i *

o awirkan. * Driicken Sie die 3D-Taste auf der Fernbedienung, LS T S MEIGHM X Dual Play HIYE SIIM 2. HYS * Si la resolucion de video de la videoconsola es baja, la * Pulse el botén 3D del do a distanci lecci
L * Press the 3D button on the remote control and select und wahlen Sie den Dual Play-Modus, um das o FEEHO| AGA 7T EBY LA SO0 HE YT E FTEOIE Al 22H2| 3D HESZ FENM 2. resolucioén de la reproduccion dual podria verse afectada. uise e boton €l mando a cistancia y selecclone

el modo Dual Play (Reproduccién dual) para ju-
gar en reproduccion dual. Vuelva a pulsar el botén
D para salir del juego.

« If the game is not played even when you put on the #2To turn on 3D Mode, select this thumbnail. * Wenn das Spiel selbst nach dem Aufsetzen der Dual Play-Brille &4 To tum on D Mode, select ths thumbnal 0 2t ) . §| el Jue%o no sedreplroduce aurg)queI Itleve uestfas las afe;s #3To turn on 3D Mode, select this thumbnail.
Dual Play glasses, check the type of the glasses and 3D video mciihéir?g;teathgg;ﬁ)rufen Sie den Brillentyp, und versuchen Sie es 7 3D video — _ 2Dvidea « O A1 T H2U ZIYO| OF E|= FQ OFF Type Ol T MZ ugarretﬁ)rﬁotlpl:)cgll?grenlig compruebe el tipo de gafas e intente Bt
}lf'y a dlfferetnt typel. X during the Dual + Wenn Sie innerhalb des Dual Play-Modus ein Spielemenii auswahlen Zw s,"‘iig““ ﬁ % Ot3 4 HIO] 2180 HAMIL. . [S)I dclessla sel(%wongr un mer&u dlt)al jgego Tlentlras usa 3| modo 2D =D = gu‘ I
* If 'you want to select a game menu during the Dua 5 g — = ual Play (Reproduccién dual), ‘desactive la reproduccion e am) rl‘
Play mode, turn of the Dual Play first. . 825“5%%3%2?'&3&ﬁ'%ﬁﬁ&ﬁ%”:'nzfz%%”& Ment) Ihres TV-Gerats kann ZA e TR R NN "o . * FEEO| 4 EU A U8 NN F20= dual antes. TR R NN
* Your TV's OSD (On Screen Display) may differ slightly sich leicht von dem in diesem Handbuch unterscheiden. > Move FES2I V5 offtt ZO M’go N2 e o e s o0 oote Taaua y
from that shown in this manual. J « B MEMO| ASEIS 213 HAIS AH|XIO| HIE SXH =7 g <» Move ® 0K . DRt
B OA|0|E I = A o1&
Von Dual Play unterstiitzter Modus HEAIMIOIDE &St Tl + USU. Modo compatible con reproduccién dual
Dual Play supported mode * FEED0| AHS-Al HDMI 24242] 1080i 0|2 YT ASE = - = 3 Tucoid
) ) __ T — i Abspielbares Dual Play- HARFEH L} = Ae “recuencia q q ormato de reproduccion
Input Signal Resolution Horizontal Frequency (kHz) | Vertical Frequency (Hz) | Playable Dual Play format Eingang Signal Lésung Fregﬂ';?;‘ &ﬁz) Vertikale Frequenz (Hz) P Formatu Y i ) it SEE] RESEIE horizontal (kHz) FEREEE ez (ar2) dual reproducible
480i 720x480 15.73 60.00 i Ed=go| X|/PE 480i 720x480 15.73 60.00
Composite Composite 480i 720x480 15.73 60.00 FEST 0 XUZE Compuesto o 1040 1578 s
s76l 720x576 15.625 50.00 576i 720x576 15.625 50.00 o g N FBFLE (H2) | +58FL= () | W87tes seEaol 84 = i — oo
480i 720x480 15.73 60.00 480i 720x480 15.73 60.00 . 480i 720x480 15.73 60.00 i X . .
Geneencn | 720x480 31.50 60.00 Component 480p 720x480 31.50 60.00 Composite 5760 720x576 15.625 50.00 Componenfes| 480p 720x480 31.50 60.00
576i 720x576 15.625 50.00 576i 720x576 15.625 50.00 24801 720x480 1573 0.00 576i 720x576 15‘.‘225 506.30
45 60
720p 1280x720 side by Side 720p 1280x720 45 60 ) Component 480p 720x480 31.50 60.00 720p 1280x720 lado a lado
37.5 50 ' 37.5 50 Nebeneinander - 37.5 50 ) .
Top & Bottom . Ubereinander 576i 720x576 15.625 50.00 Arriba y abajo
1080i 1920X1080 33.75 60 . 33.75 60 45 60 1080i 1920X1080 33.75 60
HDMI / 28.125 50 1080i 1920X1080 28.125 50 720p 1280x720 375 50 Side by Side, HDMI / 28.125 50
Component HDMI / Component : Top & Bottom Componente ]
2 67.50 60 67.50 ¢ 1080i | 1920X1080 33.75 80 566725500 :g
56.250 50 -
1080p | 1920X1080 1080p | 1920X1080 56.250 50 HDMI / 28.125 50 1080p | 1920X1080 27 24
27 24 27 24 Component 67.50 60
33.75 30 33.75 30 56.250 50 33.75 30
) ) 1080p 1920X1080 * Los modos de reproduccion dual compatibles, Compuesto y Componente solo estan disponibles en los modelos LM96, LM86, LM76, LM67,
* Dual Play supported modes, Composite and Component are available for LM96, LM86, LM76, LM67, LM66, LM64, LM63, and LM62 models only. * Dual Play-unterstiitzte Modi wie Composite und Component sind nur fiir die Modelle LM96, LM86, LM76, LM67, LM66, LM64, LM63 und LM62 verfigbar. 27 24 P P P y P P
* Component supported mode uses the same HDMI specifications in Dual Play supported mode. (Only LM96, LM86, LM76, LM67, LM66, LM64, LM63, LM62 Series) * Component-unterstiitzter Modus verwendet die gleichen technischen HDMI-Daten im Dual Play-unterstiitzten Modus. 33.75 30 LM66, LM64, LM63 y LM62.

(Nur fir LM96, LM86, LM76, LM67, LM66, LM64, LM63, LM62 Serien)

* Composite / Component FEE|0| X|HZEE= LM96, LM86, LM76, LM67, LM66, LMé4, LM63, LM62 A|2|= T 40| B O FELICH

* Component X|{ZE

= HDMIZH TLELICE (LM96, LM86, LM76, LM67, LM66, LM64, LM63, LM62 A|2|= T Eu0f| 2t Of FELICE)

(Solo las series LM96, LM86, LM76, LM67, LM66, LM64, LM63 y LM62)

* El modo compatible del componente tiene las mismas especificaciones HDMI en el modo compatible con reproduccion dual.



OCCHIALI DUAL PLAY DUAL PLAY X* 75 % A e 3% R 55 DUAL PLAY iR

Dual Playld. LGLED LCD TVOD#TLLMEEETY, TOMEEICELY . BRI L —VEMEDS — LERROZFEEE Cl3%x<. £EET

3 Dual Play (Gioco a due) & una nuova funzione dei televisori LCD LED di LG. che consente di visualizzare a schermo intero i giochi multiplayer che 1] B 5T b RTEET ’Ji . T L—4r1 BT DA S — L% T L AT B & e, GO EEE 258 LB . WK Z LG LED HRHEMNFHINEGE, EHELEBEERLEZSHRER, MIENLRAESRFLIEERE. H#EZ, T 11 EE 3{\)@ Dual Play £ LG LED LCD ERW—IEHINEE - EENAEAIMBEEEERTMUENBEEAO S EMETHNS ALEER - M2
in precedenza richiedevano I'utilizzo di schermi divisi. In altre parole, entrambi i giocatori possono visualizzare il gioco a schermo intero a differenza < o s <7ia cEmE (VAR T SEk  pmom = == N =R N — < 4 A ok
IZ g%gﬁ?ggﬁcgzgglr;vgﬁmie;)lgaﬁﬂtraapfrede la divisione dello schermo in due partig(Side by Side (Lato a lato), Top&gBottom (Superiore € inferiore)) nei ﬂ; N AR, by T 7VRRML) TREL. ZRZTNDLEETT LA TESRLSICEYELE. BSHaHN, TR 1R 2 RETUELR LIRS AN, MEERENRRRER—A= Gtk £TF) . EI-E gmgiﬁég{;ﬁ;ﬁ %*Ei;[@jﬂ% BRREE—2R_MWHESR (5 - £F) - RE - 5 1ARE 2 dUEREZER NS
; Per utilizzare la funzione Dual Play (Gioco a due), i giocatori devono indossare occhiali speciali. La funzione Dual Play (Gioco a due) supporta solo T Z MDual Playigt & AT 3Icld. 7L —VidDual PlayX A% &R T2HENSH Y EF, Dual PlaylaelL2DBMEDI TS L. 3D EFEAMAGERINGE, MRLMIMERATFERRE, (VR {H 2D Bg—RABERINEE R 2# 3D B, +
8 immagini 2D, non quelle 3D. BUSICIESHS L E € A, AR E )<|' #ZE A Dual Play ThEE - iR 7BECE Dual Play BR$% - Dual Play INBEESIE 2D & - FZIE3D & -
1
Impostazioni Dual Play iniziali D n
= S IR EE -+ i Capri e 4 ual Play &
- 1 '(I;elecomando r)'lormale: premere il pulsante Settings Dual PIayd)?}J%;Q;"E 1 ;ﬁ;* fz;i;‘e:mgs ifif% s fﬂﬂe;f T _l{;x -
mpostazione). 1 BEOYEIY : Settings K2V EBLET IR : % Home 3fi etting. —fRE 2% Settings 1%
Telecomando magico: premere Home e selezionare ™ ' gs/h ° . e r .
Setting (Impostazione). Dual Play 73 4! IUv s YEDY : Homes L TlSetting] &38R L E T AR 2 i&#% Option 7 Dual Play, AERTAMUALREL. SIBIEIRER . ST THome,, TR TSetting
Iy ~ :Home [Setting] =3 o (AN HeE B) Dual Play AR§E! - . - -
Occhiali Dual Play (Gioco a due)’ 2 Selezionare Option e Dual Play (Gioco a due) per sceg- (B4TA. 84TB) > [Option]. [Dual PlaylOIEICERL. ¥—L%EFLAT5 S e . (A7 B ) 2 J#i% Option & Dual Play - AEEmAsE TSR
(Type A, Type B) liere la modalita di visualizzazione del gioco desiderata. 1 Dual Play X H( iL%UBD)‘tZ\ SRS J&E oy yIOINR N 1 B, Xl)k)ﬁidzﬁﬁ T 218 3D R4, 13 . Dual Play EE%%KHF\ §580 3D R3S - st - |
1 Gil occhiall . N — : —#0Dual PlayE— R Tld, FMDDual Play * A% D& RERABRER, CAEBEREEAOTARURE, onauaae oTAE R 38 Dual Play 18 = 5CAH A Dual Play B4 opTioN
i occhiali Dual Play (Gioco a due) sono diversi dai nor- APNE|ICEDIBARH Y E 3— — A * ARG | RSHARER 0% Dual Play 2k Caption : Qﬂ - BR4E - S
mAa|ISg(é((:)2Igg ?jlg”a modalita Dual Play (Gioco a due), & Language * Dual PIay)‘ AXDHER - AAZRDYIVET ) v IIC == OPTION ! y ° 5 Power Indicator " ¥};EU Dual Play iE4% - TDual Pl Se IR ER LEREVEE
o ¢ TDual Play) DXFHAA>TVNES, Pointer ual Flay ks - © Dual Flays —&/& X352 Caption : Off
possibile che sia necessario indossare occhiali Dual Caption : Off Language ® 20 o Fewer lndesier the produet. you need 1o
Play (Gioco a due) specifici. Power Indicator — A g4 Caption : Off - ) Smart Share Set FIRIR OYVG icatol
o | hiali Dual PI 1 i - " h Pointer
Ghoitura “Dual Blay* & stampata sulle stangheti o su Ponter » 3DA A3 %A L TDual Plays— L& TLATBT & Power ndictor A\ = P= o Ny : Smart Share Se
ponte degli occhiall P 9 ECTEREE HCEE A, Dual PlayXx D aBmE L T RE N Py © I ==
: Dual Play < o ATy eE L LA lee Smart Share Set o WEREEER 3D MEBTMANY, ELAERRIA Mode Setting : . fEEEEA 3D RESECEEES - MUAER e
——— * Dual PlayX /R Z@EDA AR, YV IZA, &fc W o R R S IR = Initial Setting
Arvso D BREX AR E LTEALGENTRED, D0 el Sting . E%ﬁgﬁlmﬂmmrﬁﬁﬁamﬂ KB B Dual Play 188 S B EUE
R g bl o i ' Falnsians) sy B * B Dusl ty R BN N
: . S ym Z : e o o - o N . = 753 ciE = . Close
ﬁlay (%ioooadFe). i S Iiu%lpgli);_i‘b?;fﬁ*ﬁ W}bztng\gggzgﬁ o BENEIEBIKEE TERNABRKRE, X ?(Z:Ef;;il P?aiﬁﬁﬁf;’jﬁgﬂ%ﬁﬁ Eﬁlx_;’ﬁ
+ Non utilizzare gli occhiali Dual Play (Gioco a due) in sostituzione di REL -NTcc DA N ML ERRET MR, SUEHTERE _— o B 5 FE SR ER
occhiali comuni, da sole o protettivi. Cid potrebbe causare lesioni. LCBBZTNDHYET. BELIAARISERL EE%' {E A A XK BRSBTS - SORE SRS -
* Non utili chiali Dual Play (Gi due) in luoghi f - ™ o q =~ < RE 3 i, - ) e o = 3 = Ao B N
Non iizzare ochil Dl Play (Gioco due) n uaghicon femper Utilizzo di Dual Play (Gioco a due) A DA Dual Play (&R 7% - BB ERARRRE, CRELARESENE <BE:ILM96. LM86. LM76. LM67. LM66. - #2728 Dual Play 3% « (EEIEREA NS - A
- oachiali i i ; ) ual Play X 73 (CE . BREER =, N T A A o 3 T LM64. LM63 71 LM62 % 51> P F Dual Play
gli occhiali. Non utilizzare occhiali deformati . . <Modello: serie LM96. LM86. LM76. LM67. LM66 BNEE A 2 1) LENTL R, X AXDE <EFIV:ILM96. LM86, LM76. LM67. LM66. i, XA AESiE AR AR HELAE, & AIBR % O] BEALPE -
e o e oot LM64, LM63, LM62> ik A N LR LM64, LM63. LM623/ 1) —X> * MABRRESUIAE DR WHRARAEE * J\ My Apps #1142 Dual Play BT @ XA #i3%. 4% Dual Play + Dual Play IRS#MERS - BBRTEIE - E—RIE <B5 : IM96 - LM86 - LM76 ~ LM67 - LM66
malfunzionamento degl occhial . * Selezionare Dual Play (Gioco a due) attivato da My Apps s Dual PlayX AZIFBNDT <, BRICBHITEET, * [My Apps]* 5 [Dual Play %33R L T, Dual Plays'— L% #5% RIS, RIS IVD, R R I 3K REBNRHBERER - BRBERL - BB LM64 - LM63 - LM62 %51>
* Glii occhiali Dual Play (Gioco a due) sono fragili e possono graf- Mi licazioni) e visuall i aioco | t3 modal- Ly 2 xR EEE. ZoHERLHREERLTC Lo FEL, A—LERT T 218414, [Dual Play %52 W RER A B SRR R RO AR, , % My Apps v # My Apps s R A E Lo AEES IR AR -
fiarsi con facilita. Utilizzare sempre un panno morbido e pulito per (Mie applicazioni) e visualizzare il gioco in questa moda \\_k . S R 12 ceve > 4 o EE R RS IR T2 R }gﬁ:;{lk)jﬂkgﬁ o o N e et * 4t My Apps 1242 Dual Play BN Gl 1T e B - B2
pulire le lenti. Prestare attenzione durante la pulizia, poiché qualsiasi It_a- Selezionare Dual Play (GIOCO a due) per uscire dal e [ . E%b‘ﬁ% LT:*E’&@FH?’%) s A 7‘.77\@7 ?R L/g_g_o . Y ( 4 ( o BRI E EJYF‘HEH—ME?—KMHE}T Dual Play iR y y T=5 = =
sosianza presene sul pao pofebbe canmeggare f pelizia gioco. (IVLREEY BBENDBBHIH. TEEEEL, v v AR e HRERHR, BACARELER o FUHF - WRRELMANE - CIREALEEE Dual Play Tk -
sugli occhiali. N . — = TS + Dual PlayAARDLY X%, £DEADTEDTIIoH e Lo ” Dual Play & - v
o S S o it Chks o & e B VY. (EFRETHIR I LGLTC L, LR ‘B R TARN, REBRTAESL - Dua|yp|ay BTN - REERP TR (& (B
i i ossbi DORENEHHS &, Dual PlayBFEIERICRETE TEE E”% <FEIE :LM61. LM58. LM34. CM96 1 CM56 &3> - 5
ismulrlrfliazlijr;])ie[r)tlc;(le F?Iglylle(lGeigtéo pgtgit;t))e C(?rgg tt:fnsgg?eposgb"e vedere le B £ o MEBRBHIZEHAHDWETIR, WTLESSMEA N N E EENEE - Dusl Pla Dual P\z
+ Durante la riproduzione di un gioco in modalita Dual Play (Gioco <Modello: serie LM61, LM58, LM34, CM96. CM56> . Duaf:I PlayE— ;‘T*ﬁ“—/.;’éjl/»(?éi%@\ —ZD <ETIV :LM61, LM58, LM34, CM96. CM56>/1) —X> TR, *IRIBIREE LR 3D R, AREE "WMARFRER" UZEZRAR ° ﬂﬂ%t[ﬁi}%ﬁ’]}ﬁ%ﬂﬁﬁﬁfﬁj{ﬁ - OEEE®E  Dual <BU%E - |M61 - LM58 ~ LM34 - CM96 - CM56 %51>
amg;;)i'sivﬁ;;?si(:he in alcune scene vengano visualizzate im- * Premere il pulsante 3D sul telecomando e selezion- I—UTBRBHEBR > TRRIND I ENHYET, *  JEIVOIDREZVEML DUl  PlayE— REBIRL Mo FRIR 3D R AR IR Play ROBRHTE -
+ Una scarsa risoluzione della console potrebbe avere effetti sulla are Modalita Dual Play (Gioco a due) per visualiz- o T — LEOBUSBRRENMELNSE. Dual PlayDBE T. Dual Play/—LEHELIHLEEN, F—LEKETT 0 EtE . : " ) * RS B 3D SREHIEESE " Dual Play Mode ;- BITJ
risoluzione di Dual Play (Gioco a due). ‘z)(a;rreugglr%cgéllf'gr%rggre nuovamente il pulsante 3D USRS IC 2T B AT G U £ T, ZIEAE. 5—EIDRAE Y AEELUET, ETE #2To turn on 3D Mode, select this thumbnail. 0 - ETEREEE - BRiET 3D R -
“ . J o MREMEH ERARRRBEBREFREK, BRER 3D video o T2
— 0 NOTA . %1 To turn on 3D Mode, select this thumbnail. XE T 8 R s G el i foasmrsiiitng ! H R - — ‘F‘r‘ S o ETEAE L Dual Play ERIEBMARIENCES - HRER #3 To turn on 3D Mode, select this thumbnail.
« Se il gioco non viene riprodotto anche se si indossano gli occhiali 3D video o s A g video o MREELTFRARBBEXEFRRITEL, BHEXH ‘;e T ﬁ 5 Bz B #BE - 3D video
D”a'n% e e il | 1 o ol & e LG s St R e A DG = . = e SRR, W CASERRNMAN A = . Eﬁ*ffgéﬁﬁ Dualﬁl;gjgﬁgﬁgg}gﬁ BB ALE LG =T —
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. gerseleziggare unmenu di gioco durante la modalita Dual Play (Gioco BDZ A 75323 LLEEWD, -;e é’-‘:ﬂ ﬁ ;m: © BRMOSD (ERETR) AHESUHFHORTHEALRR. pdticte #5TEARA Dual Play - ;e —— ‘%nﬁ ﬁ
+ e G20 (on Sen Dy del TV potete e g  Dual PlayE— FBSIZ/—L A= 1—BRRT HHA AR ENMAN s = « W0 OSD (BEER) THAKFR LOREHA e okl S
mente diverso da quello mostrato in questo manuale. iE, &Y DualPlayZEA 7IcLTLEL, <> Move ® 0K | OEit =g, «» Move ® 0K | Ueit
s REDTLEDOSD (A~ RIU—Y T4RTL
Modalita Dual Play (Gioco a due) supportata 7’51’25 &jt\i%'@?: TIVORIREESIRESNS TN Ry E Dual Play SZE1E=
- X o e S # I ual Play T
Ingresso Segnale Risoluzione Fre?qﬂzeﬁgt?:sz) Frequenza verticale (Hz) Formato Dual Play riproducibile ) Dual PI _U__j_o_ I‘ fe— I‘ N .
2501 - 20x480 1573 0.0 ual Flay s TN =2 i K= (kHz) T EE (Hz) AHE R B & = A Bk BT E IKFHEER (kHz) FEHIER (Hz) | IHMA Dual Play &30
Composito 5761 720x576 15.625 50.00 AN E% RIS E IKERERE (kHz) | FEERER#(Hz) | BAEA[RE%Dual Playfs = N 450 790480 15.73 60.00 s 480i 720x480 1573 60.00
480 720x480 15.73 60.00 Composite ;;32: ;ig:‘s“;g 115567235 gggg g4 5761 720x576 15,625 5000 576i 720576 15.625 50.00
© t 480 720x480 31.50 60.00 . . : 480i 720x480 15.73 60.00
emeenen P > 480i 720x480 15.73 60.00 480i 720x480 15.73 60.00 »
576i 720x576 15.625 50.00 é}é 480p 720x480 31.50 60.00 %% 480p 720x480 31.50 60.00
45 60 Component 480p 720x480 31.50 60.00 =2 - . . 576i 720x576 15625 50.00
720p 1280x720 375 50 Lato a lato 576i 720x576 15,625 50.00 576i 720x576 15.625 50.00 ! X s o
. Superiore e inferiore 45 60 45 60 720p 1280x720 =
N . ; o o]
1080i 1920X1080 33.75 60 720p 1280 x 720 Py 5 AR 134 B4R 720p 1280x720 75 0 T 375 50 =4
HDMI / 28.125 50 b7 TUR R4 33,75 60 £ _ 3375 60
Component 67.50 60 1080i 1920 x 1080 a2 > 10801 | 1920X1080 28128 5 1080i 19201080 28125 %0
56.250 50 HDMI / C t . = - HDMI / B=
1080p | 1920X1080 2 24 empenen 67.50 60 HOMI 7 5758 67.50 60 566725500 gg
33.75 30 1080 1920 5 1080 5(22750 ZZ 1080p 1920X1080 56.250 50 1080p 1920X1080 é7 2
* Le modalita Dual Play (Gioco a due) supportate Composito e Component sono disponibili solo per i modelli LM96, LM86, LM76, LM67, LM66, LM64, LM63 e LM62. 3375 20 27 24 3375 30
* La modalita supportata del componente utilizza le stesse specifiche HDMI nella modalita supportata Dual Play (Gioco a due). (Solo le serie LM96, LM86, LM76, - 33.75 30 -

LM67, LM66, LM64, LM63, LM62) * Dual Play$7R—k E—F, Composite/ComponentE—N£LM96, LM86, LM76, LM67, LM66, LM64, LM63, LM62ET )L THAHEFAEETT o

* Component #R—F £—FigDual Playt R— bk £—FEFCHDMIEREFERLE S
<LM96, LM86, LM76, LM67, LM66, LM64, LM63, LM623/1) —ZX D>

* BEXERAEASEE Dual Play SKERIPEBFR HDMI 4% « (IR LM96 ~ LM86 ~ LM76 ~ LM67 ~ LM66 ~ LM64 ~ LM63 ~ LM62 %51))

* NEIHEXSWARR I HEXEABRLN HDMIFE,  ((XBR LM96. LM86. LM76. LM67. LM66. LM64. LM63 #1 LM62 %51) - .
* Dual Play XIERE S REEENEERR LMI6 ~ LM86 ~ LM76 ~ LM67 ~ LM66 ~ LM64 ~ LM63 7l LM62ELS -

* WMARRIZFOEK. SEMAEVERTF LM96. LM86. LM76. LM67. LM66. LM64. LM63 71 LM62 &S,

OCULOS DUAL PLAY (A Candl) s
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< OLI KM DUAL PLAY 3 LU N ETTES D UAL P LAY Chega de jogar com a tela dividida, agora com a fungao Dual Play é possivel jogar em dupla e visualizar em tela inteira. Gragas a esta Lyﬁtﬁﬁf wSC)A iu‘d“ éi st uuc)l\lra:mﬁ &M\jt,iycr; I1_G u:\IT\CD i_sEEt)st.uh ’L)'eA‘ ‘ﬁ w::%; ue 3)ke Dual Eﬁ{
. . . s . . . a i isa i i | i i ividi cq_ml 4 43 4uald 228 Aamaa kPl ) M
o Dual play (Mrpa Bopoem) — Hosas dhyHkums XKK-Tenesusopos LG ¢ LED-noaceeTkoi. M03BoNseT HECKOMbKMM Urpokam BECTU Py BO BECH 3KPaH, > Le mode Dual Play est une toute nouvelle fonction installée sur les téléviseurs LED Cinema 3D LG. Cette fonction vous permet de profiter des jeux mul- ? nova fung&o os jogadores usam pontos de vis&o em tela inteira, em comparag&o com o estilo convencional de dividir a tela em duas ¢ ¢ > sdems e > &1 1 }J\’u‘ JU:L: N F e }1:'\ :f\_): ,J T 1 Mu‘fk' I b
(9) B TO BpPEMS KaK paHee Mpuxoguriocb Urpatb Ha pasdeneHHbIX SkpaHax. [pyrumm crioBamu, UIpok 1 1 Urpok 2 nomnyyaroT BO3MOXKHOCTb Wbl B 4 tijoueur en plein écran alors que vous deviez auparavant jouer sur des écrans distincts. Autrement dit, les joueurs 1 et 2 peuvent profiter de leur propre v Eartes (Ladofa Iago,DSurl)?Drllor e |n_fer|o&). d sculos Dual Play. S tei 2D. ndo 3D. S5 it funca L - . & (sl s o ila) Gead g KE'
~ MOSTHO3KPAHHOM PeXVME, TOrda Kak paHee OHM Bblriv BbIHYXKOeHb! AT Ha KOMMPOMICC, pasbueas akpaH Ha ABe 30Hb! (Bok 0 6ok, CBepxy 1 CHU3Y) o) point de visualisation sur un écran entier, contrairement a I'approche traditionnelle consistant & diviser un écran en deux parties (cote a céte ou en haut (@) Darell glsar alungao Dual Flay, 0s jogadores devem usar os oculos Dual Flay. somente imagens 2D, nao 5b), sao aceilas a0 usar a tungao .Dual play ik 5} sadieall a—ale¥) L0 ) geal) Y Jadd slag¥) 458 ) geall | S Caalll ) U5 a5 e e <Dual Play a5 aladiny C.
s [ANSt KOHCOMBHBIX Mrp TMNa 1:1. > et en bas) comme pour les jeux de type 1 contre 1. 3 ual Flay.
=« Anst venonb3osarus dyHkuvy Dual play (Mrpa BABOEM) UIPOKM [OMKHBI HAAeTb CrieLmarnbHble o4k, Torbko ABYXMEpHbIE U30GpaxeHus—He = Pour utiliser la fonction Dual Play, les joueurs doivent porter des lunettes Dual Play. Seules les images en 2D (et non pas en 3D) sont supportées par la o
3D-nzobpaeHns—nonaepxusatotest B pyHkumm Dual Play. n fonction Dual Play. C - = — pr— Onfle5
o Configuragoes iniciais do Dual Play 4dsY) Dual Play & sa
UcxopHble HacTpouku Dual Play Configuration initiale Dual Play (=t 1 Controle remoto comum: pressione o botéo Settings (Con- Settings ) ol kil e aaisang 1
1 OBbI4HbLIN NYALT AUCTAHLMOHHOIO m El:gur?gciesl\)’i ic Moti ) " (Inicio) o e bl i1(Magic remote cogtl;?l) M,)a-uﬁsa Baag
ynpaBneHus: Haxmute KHomnky Settings. i N 1 Télécommande standard : appuyez sur latouche Settings. (V)] . 1 ontrole NMagic Notion:: pressione Home (Inicio) e selecio- etting 2>~ Home L) 180 Calll el s
MynsT AucTaHUMOHHOro ynpaenexus Magic: Télécommande Magic : appuyez sur la touche Home et Oculos Dual Play ne Setting (Configurages). Lall o3y 55 5300 | &Y Dual PI 0 |2 o dede o
HaxmuTe kHonky Home v Bbibepute Setting. sélectionnez Setting. (Tipo A, Tipo B) 2 Selecione Option (Opgdes) e Dual Play para escolher o el oy 5 g sl ual Play s Ptlonjl);‘ (S gsdls dg sl
5 30 di 4 S el sl e caling U calll el s G ) oLy
Ovukm Dual Play’ 2 Bulbepute Option n Dual Play ana swiGopa 2 Choisissez Option et Dual Play pour sélectionner le mode 1 %Srﬁ;i\ée que os oculos Dual Play sao diferentes dos 3D modo de jogo. . ‘ i o e & s o) ) w:‘ :’:ﬁ: 1
(wvnA, in B) pexvMma, NoAXOAsLIEro K aHHOM Urpe. 1 de visionnage du jeu. : ) . . ! 4 opTION ; g ey T
Lunettes Dual Play 9 J Dependendo do modo Dual Play, é provavel que vocé precise — ! — oy s iy dalall S Qalll ol s pm s ) #lisg
1 OGpaTuTe BHUMaHMe, 4To oukn Dual Play oTnuuaioTcs ot £ OPTION g (Type A, Type B) — N _ usar os dculos Dual Play especificos. . ., = OPTION Language ; "Ll 5 )l IDLLEI Plaai X
OBbI4HBIX 3D-0YKOB. 1 Les lunettes Dual Play ne sont pas des lunettes 3D comme les =4 OPTION Para distinguir os 6culos Dual Play: a frase “Dual Play” apa- Language Caption : Off | ic she "Dual Play" dleal) 15} 50 ; L:MJ ‘)w
Bam moxeT noHapobutbecst KoHkpeTHast Mogernb o4koB Dual Play B Language autres. W Languags rece impressa nas hastes e na jungéo das lentes dos oculos. Caption : Off Power Indicator ol el el )d e
. :(s)aemcmmocm oT P%W"‘I"ap?ua_| Play. (Cepiitem : _Oﬁ - Selon le mode Dual Play activé, vous devez porter des lunettes Caption : Off Power Indicator Pointer s —
TANYNA OYKOB “u; “?Iy. Ha flyXKkax 1 nepembiyke 04KoB Power Indicator ¢ Dual Play spécifiques. Power Indicator 4 with th product, you need 1o ﬁA AVISO . - Smart Share Set B2 52
Hanecena Haamce “Dual Flay . Pointer *  Différencier les lunettes Dual Play : la mention « Dual Play » ! b . )l el BaaLad sla§ A5 il s i ey Y
S S S est inscrite sur les branches et sur la monture des lunettes. Pointer « N&o é possivel usar os 6culos 3D em jogos dual play. MENG SENS S Dual Play AU Cal) e 8 o s,
7A NPEQYNPEXOEHUE Dual Play n AVERTISSEMENT Smart Share Set Vocé deve usar os 6culos Dual Play apropriados. Dl Play Initial Setting aladl ol i) e Ym ‘;.Lull Call aaddll k_l‘)lL.\“ NEG )

« [nst npocmotpa urp Dual Play 3D-04kvt He moaxogsit. [nst atoro Initial Settin Dual Play * Nao use os oculos Dual Play no lugar de 6culos comuns, Initial Setting Mode Setting : H Ggan ) @lld gog 8 AE N il deadll )Lkd\ B
CrieayeT venorbaosaTh o4k Dual Play ' . 9 * Nutilisez pas de lunettes 3D pour regarder des jeux en mode Dual Initial Setting 6culos de sol ou de seguranca. Podera prejudica-lo. Mode Setting : H Slbal,

* He vcronsayiite oukn Dual Play BMECTO OMKOB ANIA KOPPEKLWM o Play. Veillez a utiliser des lunettes Dual Play. Mode Setting : * Nao deixe os éculos Dual Play expostos a temperaturas \Aa IS PN RGR R JUNIE IAEOURCFI UG g
3DEHNS, COMHEYHbIX OYKOB 1 3aLLMTHBIX O4KOB. ITO MOXET MPUBECTY * Ne pas utiliser les lunettes Dual Play a la place de vos lunettes ) muito altas ou muito baixas. Os 6culos poderéo entortar 2 Y il Uil o) gl Y Gl sa 8 fas Aaidia
KTpaBN]aM ) habituelles, lunettes de soleil ou de protection. Vous risquez sinon ou ficar deformados. N&o use 6culos deformados. i i Al e jls,

. orait y y de vous blesser. » Nao pressione os 6culos Dual Play, ndo os deixe cair Dual Play alaii L a5 51 s i ¢ 01 Canl dmmaiidll il e i Y %
EﬁJﬁmﬁﬁmﬁﬁw %l:ﬂarlleselgp-ao::;ﬂgmch;m; qﬁgﬂi@:ﬁ: H?( " Dual PI * Ne PtaS ran%?r‘vog IunettestDualr IPIay dell_ns des piéces ou {adtem— nem deixe que sofram impactos rigo);osos. Os 6culos po- Como usar o Dual Play LM66 <LM67 L M76 <L M86 -LM96 & y‘? - e, ut_‘jmuj ﬁ NI ij& 2],

i cnonb30BaHue pexunma Dua a perature est tres basse ou rop elevee. Les verres risquent ae se o . derdo apresentar mau funcionamento. - Séri ¢ ¢ ¢ ¢ ¢ Aol 1 > Ly sl Leadll s | | iaaid) u‘) o)

. ﬂee(b:g%%rlgggﬁ%%aui;I:E&n;gmﬁﬂﬁ;ﬁogggg&ﬁmbf alf(g.w M LI:QG LM86. LM76 L:II67 \éo¥er et les lunettes de se déformer. Ne pas mettre de lunettes Utilisation du mode Dual Play * Os écul%s Dual Play s&o frageis e faceis de serem ris- =Modelo: Series LM36, LMBE. LM76, LM67, LM66.. E&%ﬁs Il_-l\l\lftigg |I_'|\'>|ng26> LM76, LM67, LMEG <LM62 <LM63 <LM64 X ;\i\m LY uu.ﬁ\'ium Leeliy digdas ilad A

i i _F.l—g—-_-_-_-_< ofenb: cepun éformées. ale - cados. Use sempre um pano macio e limpo ao limpar as 3small ORI i Al Y el s e G smaca 5l (25
r?;lv?llanEVY Yk:inﬁgﬁemgxpgﬁgézﬁfge O YAapoe. 3To Moxer LM66. LM64. LM63. LM62> * Ne pas appliquer de pression sur les lunettes Dual Play, ne pas <Mg:lelﬁlézL>M96 LM86. LM76. LM67. LM66. LM64. LM63 lentes. Tome cuigado co?n substancias qu?a possarr? estar * Selecione Dual Play em My Apps (Meus aplicativos) e come- Al el @’“ﬁ My Apps - Dual Play sl @i e,

+ Oukv Dual Play nerko nospeawTs 11 nouapanars. VcnonsayiiTe Tonbko * BuiG Dual PI My A . laisser tfomber ni recevoir un choc brutal. Les lunettes risquent de no pano, pois poderé&o danificar a pelicula dos oculos. ce a jogar. Selecione Dual Play para sair do jogo. Al e 505 Dual Play il S sl ladly ol dmaddl @l Glae R33Y ¥
ACTYI0 MSTKYIO TKaHb ANS 04MCTKM M. Moxanyiicta, cobniopaiite blogpuTe Dual Fiay B Vy /ADDS 1 urpante s ne pas fonctionner correctement. . . * Sélecti Dual Pl rtir de My Apps et dé | + N&o risque as lentes dos 6culos Dual Play com objetos pontia- ccilanll o Jle (503 61 A5 S 1) e 6 saasa (5l Leaas
OCTOOXKHOCTb, MOCKONEKY M0G0 BELLECTBO Ha TKAH MOXET MOBPEAMTL pexume Dual Play. Beibepute Dual Play ans * Les luneftes Dual Play sont fragiles et se rayent facilement. Utliser electionnez Dual Flay & partir de My AApps et demarrez le gudos nem use produtos quimicos para limpa-los. Se houver & My Apps % My Apps i IS N el e 520U (o (S (B,
nneH?(y NOKpLIEGIOLLYH gqym 5 Pen BbIXOAA 13 UrpbI. foujours un chiffon propre et doux lorsque vous essuyez les verres. Jeu. Sélectionnez Dual Play pour sortir du jeu. riscos sobre a superficie das lentes, vocé ndo conseguira en- : ; s b Al al e Mw-d‘ U b AN jga e ai 8 *

. iy . Veérifiez quil n'y a pas de substance chimique sur le chiffon. Le film f ’ oNFE or
He uapanarite nmHasl odkoB Dual Play ocTpbiMu npeametamy v He — — des lunettes risque sinon d'étre abime. , xergar corretamente as imagens. B ( Ty ( " L ) il Dual Pll_f\?/‘ .
npoTupaiiTe UX KakAMU-NMBO XUMUYecKuM pacTeopamn. Ecrv Ha ( \ ( - on or * Ao jogar em modo Dual Play, algumas cenas poderdo 3 3 i a8 Aimidie Clal¥) sas g Aalall gl A2 s o S 1Y
NH3aX O4KOB MOSIBATCS LiapamnyHbl, BO3MOXHO, n3oBpaxerns Dual (21 * Ne pas rayer les verres des lunettes Dual Play ave des objets ( . ( transmitir imagens sobrepostas — duiru)

Play He GynyT BATHYI ,ClOJ'I)bHSM oﬁpéaoM ’ P Dual Pla nu.-,ma pointus ni les essuyer avec des produits chimiques. Si la surface . A baixa resolggéo do vidpeo o sel console de j0gos po . c ) ) Callly Aala) 2B A o 3
’ des verres est rayée, il est possible que vous ne soyez plus en S D"a“"ﬂ , " : . Qari <CM96: CM56 LM34 LM58 LM61 )2 . i

. EL?:H :)?;:A%[:;)e@rsgggﬁmgégb; ;1 g)}z«xmwéemz%%laifgw |7? HEKOTOpbIX " T mostre do voiroo¥rectementples imag?es de Dual Play.y p dera afetar a resolucgo Dual Play. <Modelo: Séries LM61, LM58, LM34. CM96. CM56> = ¢ l‘ ;SMH . 3D4_\._..\.,..1 l —

. Y : <Mogens: cepuu > * Lorsque vous jouez en mode Dual Play (Ecran double), il se . L * ual Play gay yidls 2 oo sy 43D L) L'-m * ( 3 0*
Ecnu paspelieHne WUrpoBOM KOHCOMM HU3KOE, 3TO MOXET peut que des images se chevauchent dans certaines scénes. <Modéle : LM61, LM58, LM34, CM96 et CM56> P"BSZ'IOSEO bg:g%gge”grcgngr‘gf rg%‘;tsooﬁesglﬁggée3%"ggdg- TooAll a5 50 3D ) Gl dua) T Canlll Ul . .
noBnuaTb Ha paspeleHne Dual Play. * 6 C1a ré : A i : 4 u y P % Jog I v " O 33 AN Qalll U s o= Al Jasds oy o1 13)

HaxmuTte kHonky 3D Ha nynbte 1Y 1 BbibepuTe « Silaresolution vidéo de votre console de jeux est faible, la réso- * s - t d Ao
) ’ pexum Dual Play, 4ToGbl UrpaTh B 3TOM pexuMe. lution Dual Play en sera affectée Appuyez sur la touche 3D de la téléecommande pour sélection- _ mente para sair do jogo. PR ERECI u_ll_)lL.xH &5
ElLle pa3s HaxmuTe kHomky 3D Ans BbIXOAa U3 UTPhI. i ner le mode Dual Play et profitez de votre jeu. Appuyez sur — 0 OBSERVACAO ) 370 t 3D Mode. select this thumbmail 1To turn on 3D Mode, select this thumbnail. Gl 8 ¢ Al s ol Al G )y € Y+
v \ 0 la touche 3D pour quitter le jeu. + Se 0 jogo ndo comecar quando vocé colocar os éculos Sttt i Al all J Dual Play Vi

 Ecnu Bbl Hagenu ouki Dual Play, Ho no-npexHemy He MOXeTe HayaTb %5 To turn on 3D Mode, select this thumbnail. REMARQUE T P R— Dual IJDIa?y verifique o%ipoqde dculos e tente outro. 3D video 3D video . e Jasey IS (9 3408 JSG «m&\ Al e (a gl @l jla alias g *
WrpaTb, MPOBEPLTE TN O4KOB M NONPOBYIATE HaAETb 04K APYTOro THa. 2D vidao * Sile jeu ne démarre pas alors que vous portez les lunettes =570 turm on % Hoce, seleet this tumanat * Se quiser selecionar um menu de jogo durante o modo Y . ﬂ = A 138 (8 Gne b Lee,

« Ecnu BknioyeH pexum Dual Play v Bbl XOTUTE OTKPbITb MEHHO UTpbl, CHAYana - — == Dual Play, vérifiez le type de vos lunettes et remplacez-les 3D video Dual Play, primeiro desligue o Dual Play. — = €
oTkniouwTe pexum Dual Play. 2D — = si besoin. ) i 9D GBS - —SEE B « 0 OSD (On Screen Display) da sua TV pode ser um pouco TEN “Zodx I"i f'ﬁ P b |
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(Somente séries LM96, LM86, LM76, LM67, LM66, LM64, LM63, LM62)
* Os modelos Dual Play em que os modos Composto e Componente estdo disponiveis sdo: LM96, LM86, LM76, LM67, LM66, LM64, LM63, LM62.
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(Séries LM96, LM86, LM76, LM67, LM66, LM64, LM63 et LM62 uniquement)




